Research Article / Aragtirma Makalesi

T BAY, B
g ifi '.GZ Dergiabant
Z NS = Dergiabant
=) ! =~
2 & 5

0) 9"3 2024, 12(1): 20-31, doi: 10.33931/dergiabant.1399987
Og . &>

iki Kutsal Sehir Kudiis ve Mekke'nin Kader Birligi Uzerine: Hairun Hasim Resid’in Ummii’l-Kura ve
Beytii'l-Makdis Adl1 Kasidesi!

On the Unity of Destiny of the Two Holy Cities, Jerusalem and Mecca: Haroun Hashim Rashid’s Ode
called Umm al-Qura and Bayt al-Maqdis

Zahir ASLAN?
Gelis Tarihi (Received): 04.12.2023 Kabul Tarihi (Accepted): 26.01.2024 Yayin Tarihi (Published): 31.05.2024

Oz: Misliimanlarin ilk kiblesi Mescid-i Aksa’min bulundugu Kudiis, tarihin farkli dénemlerinde oldugu gibi
gliniimiizde de isgal, yikim ve acilara sahitlik etmistir. Semavi din mensuplarinca kutsal kabul edilen Kudiis, bu
yoniiyle bir¢ok alanda calismalara konu olmustur. Bu calismalarin en dikkate deger olanlarindan biri de Kudiis’e
yazilan siirlerdir. Toplumun aynasi olan siir ayn1 zamanda tarihi yasanmisliklar1 edebi bir anlatimla dile getiren en
etkili araglardan biridir. XX. ytiizyil Filistin siirinin 6nemli isimlerinden biri olan Harin Hasim Resid de “Ummii'l-
Kurd ve Beytii’'l-Makdis” adl1 kasidesinde Filistin'in son ytizyilda yasadig1 acilar1 iki kutsal sehir Kudiis ve Mekke'yi
birlikte ele alarak anlatmistir. Harun Hasim Resid, Mekke'nin kutsiyeti, ilk Miisliimanlarin fazileti, ¢ektikleri
sikintilar ve timmetin birlik olmasinin 6nemini belirttikten sonra Kudiis {izerinden Filistin halkinin ¢ektigi acilar ve
sehrin cignenen kutsalligin1 konu etmistir. Sair konuyu edebi sanatlardan istifade ederek sade ancak carpici bir
sekilde islemistir. Bu ¢alismada Hartin Hasim Resid’in hayati, sairligi, kasidenin edebi 6nemi ve ele aldig1 konular
anlatilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Kaside, Mekke, Kudiis, Harin Hasim Resid.
&

Abstract: Jerusalem, where Masjid al-Agsa, the first gibla of Muslims, is located, has witnessed occupation,
destruction and suffering in different periods of history as well as today. Jerusalem, which is considered sacred by
the members of the Abrahamic religion, has been the subject of studies in many fields in this respect. One of the most
remarkable of these studies is the poems written to Jerusalem. Poetry, which is the mirror of society, is also one of the
most effective tools that express historical experiences in a literary narrative. Haroun Hashim Rashid, one of the
important names of Palestinian poetry in the 20th century, in his ode “Umm al-Qura and Bayt al-Maqdis”, describes
the sufferings of Palestine in the last century by considering the two holy cities, Jerusalem and Mecca together. After
stating the sanctity of Mecca, the virtue of the first Muslims, the hardships they suffered and the importance of the
unity of the ummah, Haroun Hashim Rashid talked about the suffering of the Palestinian people through Jerusalem
and the violated sanctity of the city. The poet handled the subject in a simple but striking way by making use of
literary arts. In this study, the life of Haroun Hashim Rashid, his poetry, the literary importance of the ode and the
subjects he dealt with are explained.
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1. Giris

Arap edebiyatinin kadim bir tiirii olan siir, s6z sanatinin en etkili formlarindan biridir. Islam’dan 6nceki
Cahiliye doneminde siirlerde islenen temel konular; comertlik, kahramanlik, fedakarlik, diiriistliik, hiciv
ve mersiye gibi temalardir. Islam dininin gelisiyle nazil olan Kur’an-1 Kerim, Arap edebiyatinin gelisim
stirecinde 6nemli izler birakmistir. Kur’an-1 Kerim, verdigi ilahi mesajla toplumu doniistiirmiis ve dile
dini bir hiiviyet vererek yeni anlamlar ve tasvirler kazandirmstir. Islam’la beraber Arap siirinde daha
¢ok ahlaki konular, Hz. Peygamber’i medih, ziihd ve hikmet gibi temalar goriilmeye baslamistir.3

Toplumun dinamik yapisinin edebiyata yansimasinin en bariz 6rneklerinden biri olan bu durum; siirin
ayni zamanda toplumun sosyal, siyasi ve cografi gerceklerini dile getiren Oonemli bir tarih sahidi
oldugunu gostermektedir. Yasadiklar1 toplumdaki olaylar: hayal diinyalariyla zenginlestirerek siirleriyle
yansitan sairler, beraber yasadiklari halkin teselli buldugu ve iyi vakit gecirdigi edebi bir siginak
olmuslardir. Bu gergek &zellikle son yiizyilda biiyiik kitlesel acilara sahne olan Filistin’de ¢ok net olarak
goziikmektedir.

Osmanli Devleti'nin zayiflamasiyla Ingilizler tarafindan isgal edilen Filistin topraklar1 uzun siire Ingiliz
manda yonetiminde kalmistir.* Bu siirecte basta Dogu Avrupa olmak iizere baski gordiikleri bir¢ok
tilkeden ayrilan Yahudiler buraya go¢ etmeye baglamiglardir. {lk baslarda kiigiik topluluklar halinde
Filistin’e yerlesen Yahudilerin gogii, Diinya Siyonist Orgiitii'niin kurulmastyla sistemli bir hale gelmis ve
ikinci diinya savasi sonrasi hizla artmistir. Mandamn hakim oldugu dénemde Ingilizlerin de destegini
alan bu gocmenler, Filistin halkina sistematik bir sekilde baski uygulamislardir. Bu durum Filistin’'de
bir¢cok ¢atismaya ve nihayetinde savaslara sebep olmustur. Giinbegiin topraklarim1 kaybeden Filistin
halkinin bir¢ogu baska {ilkelere go¢ etmistir. Filistin halki 1948 yilinda Israil'in kurulusu ve ardindan
yasanan Nekbe/Biiyiik felaket ile sistematik saldirilar ve zorunlu siirgiinlere maruz kalmistir. Bu
donemde siradan halkin yani sira, toplumun Onemli kanaat Onderleri, sanatcilar, gazeteciler ve
edebiyatcilar da artarak devam eden baski ve zulme maruz kalmis ve ¢evredeki Arap {ilkelerine iltica
etmistir.

Yasanan bu sikintilar {ilkenin edebiyat alanindaki galismalarina da etki etmis ve toplumun giindelik
hayatindaki bu acilarin edebi ¢alismalarla duyurulmas: hedeflenmistir. Bir baska ifade ile basta kutsal
mekanlar1 Mescid-i Aksa olmak iizere topraklari isgal edilen, inanglari, 6zgiirliikleri ve temel haklar1 yok
sayilan Filistin halki, sahada mukavemet gostermeye gayret ederken ayni mukavemet kiiltiirel alanda da
kendini gostermistir. Bu alanda verilen miicadele halkin duygularina terciiman olmasi ve dogal seyrinde
gelismesi sebebiyle sahada verilen 0zgiirlitk miicadelesi kadar 6nemli ve etkili olmustur. XX. ytizyilin
baslarindan itibaren acinin hakim oldugu bu topraklarda énemli vatan sairleri ortaya cikmugtir. Ibrahim
Thkan, Ibrahim ed-Debbag, Iskender el-H{iri, Abdurrahim Mahmud, Muhammed Ali Salih, Muhyiddin
es-Safedi, Muhammed el-Adnani ve Abdiilkerim el-Kerm1 Ebu Selma gibi bir¢ok sair nazmettikleri siirler
ve kasidelerle Filistin davasinin bilinirligine énemli katkilar sunmustur.5

Filistin temal: siirler bu ¢alkantili donemde toplumsal bilinci olusturan ve halki bir araya getiren en
onemli edebi tiirlerdendir. Bu yoniiyle siir maddi ve manevi anlamda yikik olan bu cografyada iimidi,
hiirriyeti ve insanligin temel haklarii haykirmay: basarabilen bir vasita olmustur. Tabii olarak bu
donemde nazmedilen siirde fikri derinlik ve kiiltiirel zenginlik biraz geri plandadir. Bunun yerini; actyy,
hiiznii, vatan sevgisi ile hasretini ve zorunlu go¢ temalarini isleyen, bilindik kelimelerin kullanildig: sade,
carpict ve duygu yiikli siirler almustir.® Filistin halkinin yasadigr drami etkili bir sekilde edebi
calismalarina yansitan bu sairlerden biri de HarGn Hasim Resid’dir. Tiirkiye’de hakkinda yapilmis

3 Sevki Dayf, Tdrihu'l-edebi’l-’Arabi (Kahire: Daru’l-Mearif, 1990), 2/30-34, 46-47.

4 Abdiilvehhab el-Keyyali, Tdrihu Filistin el-hadis (Beyrut: el-Miiessesetii’'l-Arabiyye li’d-Dirasati ve'n-Nesr, 1990), 86.

5 Maysun Selame, Balfour Deklarasyonunun Modern Filistin Siirine Yansimas: 1917-1948 (Filistin: Kudiis Universitesi, Yiiksek Lisans
Tezi, 2017), 222-290.

6 Salih Ester, F7 Si‘ri’'n-Nekbe (Sam: Matbaatu Cami‘eti Dimagk, 1960), 41-48; 93-94.
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herhangi bilimsel bir calismaya rastlamadigimiz sairin “Ummii’l-Kurd ve Beytii’l-Makdis” adl1 kasidesinin
edebi tahliline gegmeden 6nce hayat1 ve ¢alismalar1 hakkinda kisaca bilgi vermek yerinde olacaktir.

2. Hartin Hasim Resid

Har(n Hasim Resid, 1927'de Gazze'nin ez-Zeytiine semtinde diinyaya gelmistir. Ilkokul ve lisenin
ardindan lisans egitimini de Gazze’de tamamlayarak 1954 yilina kadar 6gretmenlik yapmustir. Sairin
baski altinda ve ¢ogu siirgiinde gegen hayat1 adeta Filistin'in acilarla dolu tarihinin bir yansimasidir. 1936
yilinin Ramazan ayinda hentiiz sokaklarda oyun oynayan kiigiik bir cocukken, idareyi elinde bulunduran
somiirgeci Ingiliz polislerinin devrimci iki genci 6ldiirmesine sahit olmasim gercek anlamda gocukluktan
ciktig1 giin olarak niteleyen sair, bu olayin hayatinda doniim noktasi oldugunu ifade etmektedir.
Edebiyatla ic ice bir ailede yetisen Har(in Hasim Resid’in diger kardesleri de siir, roman, oykii vb.
alanlarda taninmis simalardir. Sair 1954 yilinda Gazze’de Araplarin Sesi Radyosunda yonetici olarak
calistiktan sonra 1967 yilinda Filistin Kurtulus C)rgﬁtﬁ’ni’m temsilcisi olarak gorev yapmustir. 1966 yilinda
Filistinli Yazarlar Birligi'nin kurucu tyeligi, Filistinli Gazeteciler ve Yazarlar Birligi ile Filistin Halk
Meclisi'nin tiyeligini yapmus, bir¢ok uluslararast konferans ve siir festivallerinde tilkesini temsil etmistir.
1967 savagindan sonra birgcok énemli kanaat énderinin bagina geldigi gibi Israil'in baskisiyla Gazze’den
goc etmek zorunda kalmistir. Uzun siire Misir'da yasayan sair, Kahire’de bulunan Arap Birligi'nde
Filistin temsilcisi olarak gorev yapmis ve Arap Birligi'nin yayinladig1 derginin yani sira Gazze, el-Livd, er-
Rakib, el-Vatanu’l-Arabi gibi gazetelerde yayin yonetmeni olarak gorev almistir. 1980 yilinda bir siire
Mecelletu Su'tin Arabiyye dergisinin yaym yonetmenligini yapmustir.

Kendisi de zorla vatanindan ¢ikarilmis siirgiin hayat1 yasayan bir gogmen olarak Filistinli miiltecilerin
acilarini derinden yasayan sair, uzun yillar miilteci kamplarinda 6gretmenlik yapmistir. Hartin Hasim
Resid, 50'li yillardan itibaren edebiyat diinyasinda taninmaya baslamistir. Edebi calismalarimin
sekillenmesinde miilteci kamplarinda karsilastigi hazin manzaralarin ciddi etkisi olmustur.” Sair,
edebiyat camiasi tarafindan “Nekbe/Biiyiik Felaket” sairleri olarak bilinen ziimre arasinda Filistin
sorununu konu edinen en onemli Filistinli sairlerden biri olarak kabul gormiistiir. Yasadig1 bunca ac
dolu olay ve sahit oldugu hiiziin ve caresizlik sairin iizerinde zamanin silemeyecegi kadar derin izler
birakmistir. Ozellikle ilk dénem yazdig: siirlerinde her zaman insani temay1 &n planda tutan Har(in
Hasim Resid’in basit, dolaysiz, dengeli ve etkileyici tarzda kaleme aldig siirlerinde en ¢ok isledigi
konular; kaybedilen vatan, direnis, devrim, gurbet ve vatana geri donme umududur. Ozellikle vatana
doniis konusunun islendigi “Edebu’l-avde/Doniis edebiyati” alaninda miistakil divan nesreden
sairlerden biridir.? 27 Temmuz 2020 tarihinde 93 yasinda Kanada'nin Mississauga sehrinde vefat eden
sair, hayat1 boyunca yirmiden fazla divan ve bunlara ek olarak bir¢ok tiyatro oyunu, roman, biyografi,
arastirma ve belgesel tiirii eserler kaleme almistir. Baz1 eserleri sunlardir: “Me’a’l-guraba/Gurbetcilerle
Beraber” (1954), “Avdetu’l-guraba/Gurbetcilerin Doniisii” (1956), “Gazze fi hatti'n-nar/Ates Hattinda
Gazze”, “Ardu’s-sevrat/Devrimler Yurdu” (1959), “Sefinetu’l-Gadab/Gazap Gemisi” (1968),
“Yevmiyyatu’s-Sumidi ve’l-Hiizn/Direnis ve Hiiziin Giinliikleri, (1983), “Sevretu’l-Hicara/Tas Devrimi”
(1991), “Tuytiru’l-Cenne Kasaid li’s-Suheda/Cennet Kuslar1: Sehitlere Kasideler (1998), “Sabahu’l-hayr ya
Cazze/Haylrll Sabahlar Ey Gazze” (2008), “Uhibbuki Ya Kudiis/Seni Seviyorum Ey Kudiis” (2009),
Rachel Corrie Olimpia Giivercini, (2005).°

3. Ummii’l-Kura ve Beytii’l-Makdis

Sairin hayati hakkinda bilgi verilen boliimde de bahsedildigi iizere Har(in Hagim Resid, eserlerinde
Filistin meselesini anlatirken “vatana geri donme umudu” temasini ¢okga islemistir. Bu duygu sairin ve
Filistin halkinin en az yasadig1 acilar kadar biiyiik bir umuda da sahip oldugunu gostermektedir. ik
bakista ac1 ve hiiziin dolu kalpten satirlara dokiilen bu musralar insanda tmitsizlik ve caresizlik

7 Naciyye Hemmid, Stiretu’l-laci’l-Filistini fi $i‘ri Hartin Hasim Resid Divanu “Ma’al-Guraba” Nemuzecen, Mecelletu Céimi‘eti Kudiis
1i"l-Ebhis ve'd-Dirdsdt, 29/2 (2013), 14-19.

8 Ester, Fi Si'ri'n-Nekbe, 80-81; Sultan Simsek, “Edebu’l-avde” Kavrami ve Hyas Hiri'nin Babu’s-Sems Romani, Uluslararas: Vatana
Déniis Edebiyatt Gog ve [ltica: Irak-Suriye-Filistin Sempozyumu, Istanbul: Demavend Yayinlari, 2020, 19.

9 Imad Ahmed Nafi, ed-Deldiletu 'n-Nahviyye fi Divani Hariin Hasim Resid (Filistin: Kudiis Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2017), 1-2.

- —
Dergiabant - https://dergipark.org.tr/tr/pub/dergiabant

22



iki Kutsal Sehir Kudiis ve Mekke’nin Kader Birligi Uzerine: Hirun Hasim Resid’in Ummii’l-Kuré ve Beytii’l-Makdis Adl1
Kasidesi
On the Unity of Destiny of the Two Holy Cities, Jerusalem and Mecca: Haroun Hashim Rashid’s Ode called Umm al-Qura and Bayt
al-Maqdis

duygusunu uyandirsa da vatana duyulan 6zlem ve geri doniis temasinin sik bir sekilde islenmesi bize
sairin iimidi iginde yasadigini ve yeserttigini gostermektedir. Ilk baglarda bu iyimserlik ve iimit duygusu
rasyonel bir beklentiyle gerceklesmistir. Ancak zamanla {iist {iste gelen ve her biri dncekinden daha
biiyiik kayiplara sebep olan felaketler bu konuda siir nazmeden bircok sair gibi sairin i¢inde var olan bu
duygunun “geri doniis rityasina” evirilmesine sebep olmustur.

Calismamizin ana konusu olan bu kasidede sair Filistin sorununu kutsal sehirler Kudiis ve Mekke-i
Miikerreme'nin kader birligi tizerinden islemistir. Sehir temas1 Arap siirinde sik¢a goriilen bir konudur.
Ik baslarda yitirilen sehirler i¢in yakilan agitlar {izerinden islenen bu tema, zamanla simif ayrimi, bask:
altinda kalan toplumlarin yasadig1 sikismislik ve bunalim gibi farkli temalarla beraber kullanulmistir. Bu
anlamda sehir temas:1 Hartin Hasim Resid’in siirinde yitik vatana gercek vuslatin ilhamini ifade eder
mabhiyette iglenmistir.

Har(in Hasim Resid bu kasidesinde Mekke 6zelinde birlik olmasimi istedigi Miisliiman halktan biiytik
beklenti igindedir. Islam iimmetine sorumlulugunu hatirlatmaktadir. Ancak giiniimiize kadar yasanan
olaylar maalesef somut bir iyilesmenin olmadigmi gostermektedir. Peki, sair bu “yitirdigi imidini
aramaya” neden bikmadan devam etmektedir. Her ne kadar “esyaya” sahip olmak hayat1 kolaylastirsa
da insanin esas zenginligi etrafinda kendisine yakin hissettigi birilerini gérmesidir. Iste belki de hayatimin
biiyiik bir boliimiinii miiltecilerle geciren ve kendisi de zorunlu gdce maruz kalan sair, etrafinda her
zaman kendisini teselli edecek, anlayacak ve zor zamanlarinda bir nebze de olsa huzur bulmasina vesile
olacak bir “insan” aramaktadir. Aradigin1 bulamayinca da yokluguyla devasa hiiziin var eden bu “yitik
umudunu” misralara dokmektedir. Sair hi¢bir zaman yitirdigi umudunu aramaktan vazge¢meyecektir.
Somut objelerin soyutlastigi, soyut olanlarin da karmasik bir hal aldigi duygular fel¢ eden bu girdaptan
tek cikis yolu belki de “vatana geri donme” umududur. Sair bir anlamda kimsesizlerin sesi, {imidi ve
tesellisi olma yolunda elinden gelen en iyi isi yapmakta, edebiyata sarilmaktadir.

Ceviri-ozet seklinde kasideden beyitlere yer verilecek bu boliimde eserin ana diistincesi, verdigi mesaj ve
isledigi duygular anlasilmaya calisilacaktir. Kirk alti beyitten olusan kasidenin ilk yirmi alt1 beytinde
Mekke-i Miikerreme iizerinden sehrin kutsiyeti, ilk Miisliimanlarin fazileti, Sadr-1 islam doénemi ve
timmetin birlik olmasinin énemi anlatilmistir. Son yirmi beytinde ise Kudiis {izerinden Filistin halkinin
yasadig1 olaylar ve sehrin ¢ignenen kutsallig1 konu edilmistir. Harin Hasim Regid’in bu eserindeki temel
diisiince su sekilde ifade edilebilir: Kur'an-1 Kerim’'in indigi dénemdeki Mekke’de yasanan hak-batil
miicadelesinin bir benzeri bugiin isgal altindaki Kudiis'te de yasanmaktadir. Bugiin zafere ulasmanin
yolu da Islam’in ilk déneminde Mekke’de var olan ruha yeniden sahip olmakla miimkiindiir. Sair
kasidesinin Mekke’yi anlattig1 hemen hemen her beytinde oradaki bu kutsal beldenin tarihi misyonuna,
Kabe’ye, vahye ev sahipligi yapmasina, Kur’an'in nuruna ve neticesinde insanlar1 hidayete ulastirmasina
deginerek bu fikrini kaside boyunca devam ettirmektedir. Ona gore Kudiis davasi hakliligini Hz.
Peygamber’in ilk donemde kendisine zulmeden miisriklerle miicadelesindeki hakliliktan almaktadir.
Nitekim sair eserine 6nce Mekke'yi Overek baslar, onu anlatabilenin mutlulugundan bahseder ve
ardindan ikinci ve {iglincii beyitte Islami bakis agisiyla Mekke'yi tiim gehirlerin/medeniyetlerin anasi ve
tarihin merkezi olarak niteler. Mekke bu izzet ve serefini Kabe ve Hz. Peygamber’in/Islam’in
dogusundan almistir:
e 3T ekl 82 p o b F sl a0k b A A
(Ey) Ummii’l-Kura! Ne mutlu (adina) siir yazana * Ne mutlu adina nagme terenniim edip sakiyana
W Sy E53 MBL * Wl A ot

Ummii’l-Kura! (Ey) Biitiin sehirlerin anas1 * Ey! (Islam’in) dogusuyla izzet ve serefe ulasan ey kible

10 Simsek, “Edebu’l-avde” Kavrami ve ilyus Hiiri'nin Babu’s-Sems Romani, 18.
11 Cevdet Stileyman ed-Duveyk, el-Mekdnu'l-Filistini fi Si'ri Harfin Hasim Regsid (Filistin: Hebron Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi,
2017), 24-26.
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IS sl Ol Loy * Ay Lo Eol b 3
Tarih senin kapina birakt: yiikiinii * Diz ¢oktii beka esigine ve 6liimsiiz oldu

&0 .

Sair ilk beytin birinci satrinda kullandigi ifade ile (o4l L) bireysel olarak sadece kendisinden

bahsederken, ikinci satirda kullandig1 ifade ile zamiri hazfedip (4% \) umum ifadesi katarak Mekke'yi

anlatan ve anlayan herkesten bahsetmektedir. Burada sair bireyden topluma dogru herkesin Mekke'de
inen Ilahi mesajin etrafinda bir olmasin1 ve Mekke’de inen bu kutlu mesaji dogru anlamasi gerektigine
isaret etmektedir. Nitekim devamindaki siire Kur’an'in ilk emrinden iktibas yaparak sdyle baslamaktadir:

ST PRITRUS B NR L& 1
Oku! Zira biitiin Mekke kenetlenmis * Nebi'nin tasidigina (Kur’an) kulak vermekte ve (onu)
tekrarlamakta

b STl )5 e F Ry T oley 13
Oku! Tehecciid vakti Kur’an okuyandan * Daha yiice ve degerli bir kimse var midir?

Bu iki beyitte hidayetin ve birligin merkezi olan Mekke'nin kutsalliginin 6ne gikarilarak vurgulanan Ilahi
vahye baglilik, Hz. Peygamber’e tabi olmak ve Kur'an’in mesajinin verdigi manevi havay1 idrak etme
kaside boyunca Kudiis halkinin yasamasi ve 6zlem duymasi gereken hakikatler olarak methedilerek
anlatilmaktadir.

Sair bu iki beyitten 6nce ve sonra beyitlere ihbari climlelerle baglamaktadir. Bu iki beyitte ise dinleyicinin
dikkatini ¢cekmek gayesiyle Kur’an’t Kerim’den iktibas yaparak emir kipiyle insai ciimle kurmustur.
Muhtemelen sair bu sekilde dinleyicinin su mesaja odaklanmasim1 hedeflemistir: Mekke'nin kutsal
konumu ve ilahi vahiy ancak okuyup anlasilirsa gercek hiiviyetine kavusacak ve vadettigi kutlu zafer
elde edilecektir. Rasyonel bakis acismni yansitan bu mesaj kuru kuru tekrarlanan sozlerin aksine
muhatabini 6grenmeye, okumaya, anlamaya ve akletmeye davet etmektedir. Bu sekilde temel ilkeler g6z
ardi edilmeden dinin dinamik yapisi ve islevi muhafaza edilecektir. Ancak sair devaminda salt aklin
degil, kalplere sifa ve huzur veren muhabbet dini olarak nitelenen Islam’in iman etmis bir akilla
okunmasinin gerekli oldugunu hatirlatmaktadir:

i iy ol S % s Y s b
Bu Islam’in bizzat kendisidir! Muhabbet dinidir * Onunla temizlenir nefisler ve yiicelir gayeler
1E Loy OLH 0 Lo Spldll ¥ Ly oladl) Jgadd £y
Iman etmis akillarin dini, kaynagidir Islam * Unutturmadigi zamanin ve diismanligin su gibi coskun
akan

153585 WL oL Sl ¥ Galas ol ol 2
[taatkar kalplerin dinidir (Islam) * Yiice gayelere ulasmak igin istiyak duyan ve yarisan
Bu beyitlerde yer alan ”i\f-; lz3/Muhabbet dini”, “Iman etmis akillar/clsdll Jsad)V” ve “ %ij‘

o ldl/itaatkar kalpler” tamlamalari dikkate degerdir. Ik tamlama isim tamlamasidir ve ikinci ciizii

(muzaf ileyh) nekra olarak gelmisken, diger iki tamlama ise her iki 6gesi marife olan sifat tamlamasidir.
Sair bu sgekilde birinci tamlamada umum ifade edecek sekilde muzaf ileyhi nekra yaparak Islam’in
evrenselligine vurgu yapmis ve Islam’t muhabbet ile nitelememis aksine sevgi/muhabbet dini oldugunu
ifade etmistir. Devamindaki sifat tamlamalarinda ise mesaj daha yerel olarak inananlara verilmistir. Sair
adeta su hakikate isaret etmistir: Iman akilla bezenip kalpten gelen amel ile desteklenmedikge kamil bir
hiiviyet kazanmaz. Harin Hasim Resid’in bu beyitlerde altini ¢izerek dikkat ¢ekmeye ¢alistig1 husus,
sevgiyi merkeze alarak akil ve duyguyu (iman/maneviyat) dogru bir sekilde harmanlamanin
gerekliligidir. Sair bu minvalde devam eden beyitlerde Mekke'nin her kosesinde ilahi vahyin kokusunun
oldugunu, bu manevi atmosferi temasa edenin ve bunu yasayanin huzur buldugunu anlatmaya devam
eder. Emin bir belde seklinde niteleyerek Kur’an-1 Kerim’den iktibasla methettigi Mekke’yi zor zamanlar
yasayan diinyanin huzur bulmasi i¢in sorumluluklarini hatirlatarak goreve davet eder:
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Sl ) annl GBS sk * oSGY Sle il AL

Gilintimiiziin barbar diinyas: eski bithtanina déndii * Saglam dur/liderligini geri al ve (yeniden) hidayete
¢agir/dondiir

Beyitte gecen “GLISKs (045" ifadesi iki sekilde terciime edilebilir. Birincisi “saglam dur, sebat et”, digeri

ise “eski konumunu (liderligi) geri al”. Burada kanaatimizce her iki anlam da uygundur. Bunun karinesi
de beytin birinci satrinda gegen ve iftira anlamina gelen “ifk” kelimesidir. $oyle ki; glintimiiziin barbar
diinyas1 iftira ve yalanlariyla diinyay: karanliga ve zulme siiriiklemeye galismaktadir. Insanligin temel
hak ve hiirriyetleri kimlik ayrimina maruz kalmistir ve yeryiiziinde fesad1 yayan bedbahtlar tiiremistir.
Belki de sair sectigi bu kelimelerle Mekke iizerinden anlattig1 ve bir araya gelmesini temenni ettigi Islam
immetine seslenmektedir: Ey Miisliimanlar iftira ve yalanlara karsi sebat edin. Ancak bu yeterli
olmayacaktir. Rahmet Peygamber’inden kalan en biiyiik miras olan bir araya gelmeyi bagsarin ve liderligi
yeniden ele alarak insanlig1 dogru yola ve huzura davet edin. Sair insanlarin yaygin bir sekilde giinah ve
ciiriim isledigine dikkat cektikten sonra bunun sebebinin insanligin manevi ¢dkiis i¢inde olmasmi su
beyitle ifade etmektedir:

5% 158 Slgh ¢ F EEE i ) ol sie
Yeniden ruhlara ¢oktii karanlik * Dald1 giinaha, inkara ve isyana insanlik
SHUEAREACE <SRRI T h RU I HLCRPAES
Liderligini geri al diismanlar pusudadir * Ey Tahtir Mekke! Kontrolii elden birakma.

Sair adeta lisan-1 hal ile zor zamanlar geciren Islam iimmetine seslenmektedir: Islam oncesi dénemde
oldugu gibi diisman icerde, yaninda ve cevrende pusudadir. Toplantilarinda ve istisare meclislerinde
sana karsi harekete ge¢cmek ve bu cografyayr yeniden karanliga siiriiklemek igin gayret etmektedir.
Bunun ¢dziimii oturup izlemek, konusmak veya sadece problemi ortaya koymak degildir. flahi vahiyle
tahtir hale gelen sanl ge¢misini hatirla ve Islam birliginin izzeti ve serefiyle, Nebevi dénemde oldugu
gibi zulme, haksizliga ve karanliga kars: harekete ge¢. Daha sonra sair iki 6nemli hususa dikkat ¢eken su
beyti serdeder:

g oL e o35 oS0y % s s e )
Biz miijdecisi oldugun bir vaad iizerine sebat etmekteyiz. * (O vaad) “sizin i¢in vardir” (soziidiir) ve
verdigin nice sozleri asirlarca tutmussun

Burada sairin dikkat ¢ektigi birinci husus, aci, baski ve zuliim altinda olan kisilerin bir dayanaga ihtiyac
duydugudur. Tabii olarak insanoglu zor zamanlarda kendisine gercek anlamda destek olacak onemli
dostlar, kardesler ve dayanak arar. Bu tamamen insani bir durumdur. Burada o dayanagmn Mekke'nin
manevi liderliginde Islam {immeti oldugu hatirlatilmaktadir. Sairin dikkat gektigi ikinci Snemli husus ise
[slam {immetinin {izerine diiseni yerine getirmeme veya getirememe seklinde bir girdaba diismesini
engellemek i¢in maziden 6rnekler vermesidir. Daha 6nce zor zamanlarda verdigi nice sozii yerine getiren
Mekke, bunu yine gergeklestirebilir. Yeter ki, sorumlulugunu hatirlasin ve sahip oldugu imanin
kudretinin bilincine varsin. Sair kasidenin ilk boliimiinde Mekke-i Miikereme’yi anlattiktan sonra
Kudiis'ti anlatmaya baslamaktadir. Bu boliime Kudiis'iin yasadig1 aciy1 anlatarak baglamaktadir.

Moredl felsg 153b Oguplilly * Bl 14 il 20300
Kudiis, yarasi kanli (bedeni) mahpus * Bu gaspediciler azittilar ve ¢ignedi(ler) mescidi

Siiphesiz sairin burada soze baslarken Kudiis'ii kisisellestirerek kanayan bir yaraya ve mahpusa
benzetmesi yasanilan aciy1 dinleyiciye carpict bir sekilde hatirlatmaktadir. Bu sekilde mevcut durum
dikkat cekecek sekilde anlatiirken, Miiminlerin Kudiis'te yasanan bu felaket yiiziinden kanayan bir
yaradan duyduklari aciy1 hissetmeleri gerektigi de belirtilmektedir. Burada mecaz olarak kullanilan
“mahpus” ifadesinde mevcut garesiz durum goz oniine serilirken kutsiyet atfedilen 6nemli mekanlardan
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birinin kurtarilmay1 bekledigi de anlatilmaktadir. Sairin beytin ikinci satrinda bu zuliim ve kéttiligi
yapanlari “gasp edenler/0s.0l&)V” olarak nitelemesi de yerindedir. Ciinkii devaminda mescidi

ayak(kabi)lariyla ¢ignedikleri ifade edilmektedir. Allah’in evi olan bir mekana ancak saygi ve dua ile
girilir. Semavi dine mensup milyarlarca insan tarafindan kutsal kabul edilen bir mekan1 bu sekilde
ayaklar altina almak ancak kendisine ait olmayan bir seyi haksizca gasp eden kisiye yakisir. Sair
devaminda Kudiis'iin maruz kaldig1 haksizlig1 anlatmaya devam etmektedir:

Us o gwl w oL %A % WY .
MED 5y gl Gl ¥ sy ) (5md e Iyl
Nebi'nin IsrA mekanina hadsizlik edip, kirlettiler * Arap’in kutsiyetini, tekbirle namaz kilan1 (mukavemet
gostereni) zincire vurdular

Sair bu beytinde Miisliimanlarin ve Arap halkinin neden onlara yardimci olmasi gerektigini anlatmaya
calismaktadir. Soyle ki; sair énce Hz. Peygamber’in Isrd yaptigi mekana vurgu yaparak Miisliimanlari
destege ¢agirirken, Miisliiman olmayan veya dini saikle hareket etmeyen Arap halkinin milli duygularim
harekete gecirmek suretiyle magdur olan Filistin Araplarina destek olmaya davet etmektedir. Ancak sair
beytin sonunda tekbir getirenlerin yani namaz kilanlarin ve mukavemet gosterenlerin zincirlendigine de
deginerek 1rka dayali anlatimi daha geri planda tutmaktadir. Burada mesajin kapsayici olmasi
hedeflenmistir. Nitekim halkin i¢inde vicdan ehli olan gayrimiislimler veya dini yasantis1 ve duygulari
zayif olan bir kitle de vardir. Oyleyse bu kitle burada yasanan insanlik dramina ve ayaklar altina alinan
insan hiirriyetine karsi ayn1 milletten olma ortak paydasindan otiirii destek vermelidir. Sair devaminda
sahadaki miicadeleyi hararetli bir sekilde §}6yle nazma dokmektedir:

s el Skl L ¥ usld LYl 3 et L3R,
Bu halk, (benim) halkimdir. Esaret altinda (olsa da) cihat ediyor * Sabir ve metanetle, azgin giiruhu
karsiliyor

‘v\;}f—; c.}?.o..,a;}} 3 V-éijé) * L«./p\& 2\& ;Jjﬂjb B}UJ“.;.
Ofkeyle, ciplak gdgsiiyle karsilar diigmam * Piiskiirtiir atesli bir direnisle gayrini

Sair bu beyitlerde, halkinin esaret altinda olmasina ragmen mukavemetini, direnisini, 6fkesini, bitmek
tiikkenmek bilmeyen miicadelesini ve cesaretini dvgiiyle anlatmaktadir. Sair vakiayi bu sekilde dile
getirerek yokluk i¢inde kalsa dahi hakli davasindan vazge¢meyen bir kitle oldugunu anlatirken,
gelmeyen destek ve yardimdan dolay1 iimit besledigi Islam iimmetine de sitem etmektedir. Halk ¢iplak
gogstiyle yokluk icinde sabretmektedir, ancak bu yokluk onun degil insanligin ayibidir. Bu sahsi veya
yerel bir problem degildir. Topluma mal olmus her sikinti gibi bunun da vebali insanligin
omuzlarindadir. Ardindan sair iki sehrin birbirine benzerligini anlatmaya baslamaktadir:

sl iy Lnpiag ¥ Lapay lals 8 il 3
Kudiis'te! Mekke (var) iste tam buradadir kokusuyla * cogkusuyl/a, bulusma yerleri ve sedasiyla
GXEly 2 sle A3l * sl Jlsly s ol 3
Kudiis'te! Mekke (var) meshur cesur erkekleri basrolde * Zorlayan ve haddini asan hicbir despotun
diismanin karsilik veremedigi

Sair birinci beyitte Kudiis'iin her kosesinin Mekke’den izler tasidigini anlatmaktadir. Bu isabetli bir
tesbihtir. Zira Islam’in geldigi donemde Hz. Peygamber’e tabi olanlar yurtlarindan siiriilmiis, ibadetleri
engellenmis ve hiirriyetlerine kastedilmistir. Iste o cesur insanlar zorunlu goge karsi durmak, Kabe'yi
muhafaza etmek ve hakki haykirmak i¢in miicadele etmislerdir. Giiniimiizde Mescid-i Aksa'nin izzetini
korumaya galisan ve haksiz zorunlu goge direnen halk da aymi hakli miicadeleyi vermektedir. Tkinci
beyitte de sair Islam’mn ilk déneminde oldugu gibi her tiirlii baski ve zulme karsi miicadele etmekten
vazgegmeyen ayni cesur adamlarin burada da var oldugunu ifade etmektedir. Bu, Islam immetine bir
mesajdir. Sevinin, hak ugruna miicadele eden her zaman vardir. Ancak bu hakli davada yanlarinda
degilseniz tiziiliin ve hiiziinlenin.

Sair devaminda kasidesinin sonlarina yaklasirken iimmetin bir giin bu haksizliga daha fazla tahammiil
edemeyip destege gelecegine dair {imidini misralara soyle dokmektedir:
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S5y Lsls 535 A1y ¥ 55 S o) 8
udiis) Yolunu gozliiyor. Izzet ve serefle * geleceksin bir giin kesin bir zaferle
Kudiis) Yol gozliiyor. I fle * geleceksin bir giin kesin bir zaferl
(Kudiis) izzet ve serefle yolunu gozliiyor (ey Mekke!) * Seni gelmekte olan kesin bir zafer biliyor

Sair burada Kudiis'iin biitiin caresizligine ragmen vakarindan 6diin vermeden Mekke’yi bekledigini
ifade etmektedir. Sair kutsalligin1 Mescid-i Aksa’dan alan Kudiis sehrini zikrederek zor sartlara ragmen
izzet ve serefli bir sekilde vatanini savunan halk: kastetmektedir. Beklenen olarak Mekke’yi zikrederek
ise; zaferin ancak Mekke'ye inen kutsal vahyin vazettigi ilkeleri benimsemekle gerceklesecegini
aktarmaya c¢alismaktadir. Devaminda her iki kutsal sehirdeki mescitlerin minarelerinden zafer
ezanlarinin giir bir sekilde beraberce yiikselmesini temenni eden sair, Islam’in eski izzetli glinlerine
doénme arzusunu soyle dile getirmektedir:

W2 OS5 L gl 3oy ¥ aaie Gl Yt 35
(1ki sehirde okunan zafer ezanlari) Islam’in eski sanh giinlerini hatirlatacak/getirecek * Daha giiglii ve
ihtisamli olarak

350 sall Sols 22 * 1R 0L sie B 4

Ummii’l-Kura! Yiice san ve serefini * anlatmaktan aciz kaldigimiz i¢in bizi mazur goriip affedesin.

Sair kasidesinin sonuna yaklasirken Kudiis'ten Mekke’ye seslenerek her iki sehrin semalarinda
yankilanacak zafer ezanlariyla Islam’in eski ihtisaml glinlerine donme temennisini dile getirmekte ve
Mekke'yi hakkiyla anlatamadigini ifade etmektedir. Ardindan kasidesini Mekke oOzelinde Islam
timmetine dua ederek sOyle bitirmektedir:

WEy e el s ¥ s DL g L ol
(Ey Mekke) ebediyen aziz kalasin * Adin paha bicilmez ve daim olsun

Kasideyi dua ile sonlandirmak edebiyatta sik¢a karsilasilan ve giizel goriilen bir sozii nihayete erdirme
seklidir. Bu son beytin lafiz agisindan letafeti ve dikkat ¢ekiciligi bir yana, kanaatimizce burada soyle bir
mesaj oldugu da sOylenebilir: Sair veciz bir sekilde 6zetledigi {immetin bu kanayan yarasini anlattiktan
sonra, belki de uyar1 ve hatirlatma kabilinden Furkan suresinin son ayetine!? atifta bulunmustur. Nitekim
ayet, fani olani baki olan Allah’a tercih ederek kulluktan uzaklasanlara bir ikaz mahiyetindedir. Bedenleri
tutsak olanlar degil, esas bu durumda olanlar esaret icindedir. Oyleyse dua ve niyaz ile maddi ve manevi
zincirler kirilmahdir. Kisi ancak bu sekilde Rabbini razi edecek, bu diinyada iizerine diiseni yerine
getirecek ve salih amel isleyerek gercek 6zgiirliik olan kulluk makamina ulasacaktir.

4. Edebi Sanatlar

Sair kasidesinde basit ve anlasilir bir dil kullanmaya gayret etmistir. Kullandig: fiillerin ve kelimelerin
bircogu ana dili Arapga olan ortalama herkes tarafindan anlasilabilecek sekildedir. Bununla beraber
kasidenin yogun bir duyguyla kaleme alindig1 goze carpmaktadir. Sairin kasidede kullandigi edebi
sanatlar dinleyiciye vermek istedigi ana fikri ve aktarmak istedigi duyguyu daha carpici bir hale
getirmistir. Bu baglikta kasidede tespit edebildigimiz bazi edebi sanatlar konuyu uzatmamak adina birer
ornek esliginde incelenmeye calisilacaktir.

4.1. Kapali Istiare

Beyan ilminin en sik kullanilan sanatlarindan olan istiarenin bu tiirii, tesbihin iki riiknii olan miisebbeh
(benzeyen) ve miisebbehun bih’ten (benzetilen), miisebbehun bih’in hazfedilmesiyle yapilir. Bu istiarede
benzetilen seyin lazimlarindan biri zikredilir ve zihinde muhayyel tasvirlerin canlanmasi hedeflenir.’

12 “De ki: “Kullugunuz ve niyazinz olmasa Allah size ne diye deger versin...” (Furkan, 25/77)
13 Abdulaziz ‘Atik, [lmu’l-Beydin (Beyrut: Daru’n-Nahdati’l- Arabiyye, 1982), 179.
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Asagidaki beyitte ”tarih/&g &\ kelimesi kafiledeki insan topluluguna benzetilmistir. Miisebbehun bih’in

2
lazimi da “Yiikiinii birakti/dl>, l=" ciimlesidir. Sair asagidaki beyitte bu tiir istiarenin bir 6rnegini

sunmustur:
WS sl Bl sy iy T S el
Tarih senin kapina birakt1 yiikiinii * Diz ¢oktii beka esigine ve 6liimsiiz oldu

Sair bu beyitte yaptig1 tesbih ile zengin bir anlam vermek arzusundadir. $6yle ki tarihten beri insanoglu
ihtiyaglarin1 pazarlardan kargilamaktadir. Kéylerde veya sehrin belli semtlerinde mevcut olan pazarlar
gibi, diinya ticaret merkezlerinin giizergahlarinda biiyiik tiiccarlarin aligveris yaptigl pazarlar da
mevcuttur. Iste her tiirlii {iriiniin mevcut oldugu bu merkezler, koca bir sehrin veya ozellikle eski
zamanlarda kiigiik bir iilkenin iktisadi canliligini yansitmaktadir ve son derece kiymetlidir. Sair de
burada yasanmishgin zamanla birlesimi olan tarihi, yiikiinii Mekke'nin kapilarina birakan bir kafileye

benzeterek insanoglunun ihtiya¢ duydugu biitiin kiymetli varliklarin orada mevcut oldugunu ifade
etmektedir.

4.2. Beraat-i istihlal-Hiisn-i Intiha

Hiisn-i-ibtida olarak da ifade edilen' Beraat-i istihlal, bedi’ sanatlarindandir. Terim olarak konusmacinin
siir veya nesire; vermek istedigi mesaji ihtiva eden ve gayesini ortaya koyan kulaga hos gelecek sekilde
giizel diizenlenmis, manas: agik¢a anlasilan, yerinde ve dinleyicinin dikkatini g¢eken sozlerle
baslamasidir.1s

NU{ ROPTS T NSO PR S NU Y] IS VeSO e [
(Ey) Ummii'l-Kura! Ne mutlu (adina) siir yazana * Ne mutlu adina nagme terenniim edip sakiyana

Sair kasidesine Mekke-i Miikerreme'nin isimlerinden biri olan “Ummii'l-Kura!” ile baslayarak
dinleyicinin dikkatini ¢ekmeyi hedeflemistir. Devaminda sectigi kelimeler de kolay ve anlagilir
kelimelerdir.

Hiisnii'l-intiha: Konusmacinin soziinii bitirirken kulaga hos gelecek bir sekilde vermek istedigi mesaji
carpici bir sekilde vermek i¢in manasi agik sozler ve deyimlerle bitirmesidir.16

WEy e el s ¥ s DL g L il
(Ey Mekke) Diinya durdukga aziz kalasin * Adin sonsuz ve paha bigilmez olsun

Sair Mekke’ye dua ederek kasidesini bitirdigi yukaridaki beyitte kaside boyunca Mekke ozelinde
vurguladigi “Islam {immetinin bir araya gelip Kudiis'ii desteklemesi” seklinde ozetlenecek mesajini
carpici bir sekilde vermeyi hedeflemistir.

4.3. Miira‘atii’'n-nazir

Bedi sanatlarindan olan miird’atii’'n-nazir, nesir veya nazimda, aralarinda mana bakimindan tezadin
disinda bir bag olan kelimeleri bir araya getirme sanatidir. Bu kelimeler iki veya daha fazla olabilir."”

b OUST) G 1) e F ARy T oley 13
Oku! Tehecciid vakti Kur’an okuyandan * Daha serefli ve degerli bir kimse var midir?

Bu beyitte gecen “13/Oku” — “Tilavet ediyor/ s kelimeleri ilim ve Kur'an-1 Kerim okumakla ilgili

oldugu icin burada miird’atii'n-nazir vardir.

14 Abdullah b. Muhammed Ibni’l-Mu‘tez el-Abbasi, el-Bedi* (Beyrut: Daru’l-Cil, 1990), 42.

15 Abdurrahman Habenneke el-Meydani, el-Beldgetii’l-Arabiyye (Dimagk: Daru’l-Kalem, 1996), 2/559.

16 Seyyid Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldgati fi'l-Me’dni ve'l-Beydn ve’l-Bedi’ (Beyrut: el-Mektebetii’l-Asriyye, ts.), 344.
17 Meydani, el-Beligetii'l-Arabiyye, 2/382.
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4.4. Mecaz-1 Miirsel

Beyan sanatlarindan olan Mecaz-1 Miirsel, benzerlik disinda bir alakasi olan ve esas anlamin
kastedilmesine mani olan karinenin mevcut oldugu durumda yapilmaktadir.’® Mecaz-1 miifred olarak da
adlandirilir. Kelimenin hakiki manasi ile mecazi manasi arasinda bir¢ok alaka bulunur.
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Oku! Zira biitiin Mekke kenetlenmis * Nebi'nin tasidigina (Kur’an) kulak vermekte ve (onu)
tekrarlamakta
Bu beyitte Hz. Peygamber’in (s.a.v.) soziine ve risaletine kulak veren “Mekke” degil “Mekke’deki
miiminlerdir”. Buradaki alaka “mahalliyet”tir. Mekan zikredilmis, ancak o mekanin igindekiler
kastedilmistir.

4.5. Nida

Meani ilminin sanatlarindan olan nida, konusmacmin fiil yerine kullanilan bir edatla muhataptan
kendisine yonelmesini talep etmesidir.’” Belagatte muhatab1 tazim veya tahkir etme, ona duyulan 6zlemi
ifade etme gibi farkli gayeler i¢in kullanilabilmektedir.
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Ey yiikselen tekbirleriyle Mekke'nin kardesi Kudiis * Tekrarlanan ezanlarin tagidig1 ulvi mesajlariyla

Sair burada Kudiis'ii kaside boyunca 6vdiigii ve Ilahi vahiy ile Kabe'ye ev sahipligi yapmasi sebebiyle
Miisliimanlarin merkezi olarak niteledigi Mekke’'ye benzeterek yliceltmektedir. Nida edati burada
“tazim” gayesi ile kullanilmistir. Bunun gostergesi de sairin eseri boyunca Mekke'yi 6vmesidir.

4.6. IstifhAm

Meani ilminin sanatlarindan olan istifham, bir konu hakkinda bilgi istemek anlamina gelmektedir.
Istifhdm bazen ciimlenin siyakindan anlagilan ikrar, tazim, tekrar, yerme gibi baska anlamlarda da
kullanilabilir.20 Har(in Hasim Resid de vermek istedigi mesaji daha carpici bir hale getirmek igin
kasidesinde istithamda bulunmustur:
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Oku! Tehecciid vakti Kur’an okuyandan * Daha serefli ve degerli bir kimse var midir?

Sair burada “}»” edatin1 kullanarak istifhamda bulunmaktadir. Burada soru sorarak vermek istedigi

anlam “nefiy/olumsuzluk” oldugu sdylenebilir. Bu durumda anlami su sekilde olur: “Tehecciid vakti
(ibadet ederek) Kur’an okumaktan daha serefli ve degerli bir makam/kisi yoktur”. Yine buradaki istitham
edatinin “tazim/yticeltme” icin de kullanildig1 sdylenebilir.

4.7. Teshis/Kisisellestirme

Insana mahsus ozelliklerin insan disinda canli veya cansiz varliklara vererek gergeklestirilen mecazi
anlatim tiiriidiir. Konusmaci bu edebi sanati mesajini tam istedigi sekilde ulastirmak ve dinleyicinin
anlatilmak istenen manay1 daha kolay bir sekilde anlamasini saglamak icin yapar.
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Kudiis, yarasi kanli (bedeni) mahpus * Zalimler azittilar ve ayaklariyla ¢ignediler mescidi

18 Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, 252.
19 Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, 89-91.
20 Abdulaziz ‘Afik, [lmu’l-Me'dni (Beyrut: Daru'n-Nahdati’l-‘Arabiyye, 2009), 88, 96-111.
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Zahir Aslan

Beyitle ilgili yukarida izahat yapildig1 i¢in burada serh etmeye gerek goriilmemistir.
4.8. Kasr

Meani ilminin sanatlarindan olan kasr, bir seyi 6zel bir tarzda baska bir seye tahsis etmek anlamina
gelmektedir. Dikkat cekmek ve verilmek istenen mesajin daha ¢arpici bir sekilde muhatabina ulastirmak
gibi gayelerle yapilmaktadir.!

o
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Allah-u Ekber! Kalbi ancak bu nidayla kusanmistir * Giiglii bir sekilde, (diismana) korku salarak ilerler

Sair burada kasr yaparken nefiy (olumsuzluk) ve istisna metodunu kullanmistir. Burada su iki anlam
ortaya ¢tkmaktadir: “Kalbi Allah-u Ekber nidasiyla kusanmistir”, “Allah-u Ekber nidalariyla ondan baska
kusanan yoktur”. Belki sair burada diinyada Filistin'de vatamim1i miidafaa eden biri kadar destek
gormeyen ve tek dayanagi Rabbine tevekkiil olan baska kimsenin kalmadigini anlatmak istemistir. Bu
sekilde anlam verildigi takdirde beyitte Islam {immetine bir sitem oldugu da sdylenebilir.

5. Sonuc¢

Bu calismada gazeteci, diplomat, egitimci ve sair olarak XX. ylizyil Filistin tarihinde énemli bir yeri olan
“Nekbe/Biiyiik felaket” sairlerinden Har(in Hasim Resid’in “Ummii’l-Kurd ve Beytii’l-Makdis” adl1 kasidesi
muhteva ve edebi sanatlar agisindan incelenmistir. Filistin’de yasanan aci ve hiizniin iki kutsal sehir
Kudiis ve Mekke tizerinden anlatildig1 kasidede Mekke-i Miikerreme iizerinden &zellikle ilk dénem
Miisliimanlar1 olmak iizere Islam {immetinin faziletleri hatirlatilmistir. Kutsal mekanlarin icinde
yasayanlarin dogru davrarnus ve tavirlariyla mana kazanacagini remzeden bu anlatisin satir aralarinda
Islam timmetinden beklenti ve umut sik bir sekilde tekrarlanmustir. Evrensel bir hak olan yasam ve ibadet
hakkinin kisithh oldugunu, ibadethanelerin maruz kaldigr zulmii ve kutsiyetlerinin cignenmesini
anlatarak temel bir hak olan yasam hakkinin yani sira ibadet hiirriyetinin de isgal altinda oldugunu 6n
plana ¢ikaran sair, diinya goziinii yumsa da burada miicadelenin devam ettigini haykirmaktadir. Filistin
halkini Islam’in ilk dénemindeki hak ugruna savasan miiminlere benzeten sair, yokluk ve sikinti iginde
dahi bu miicadelenin Allah rizasi i¢in devam ettiginin bilinmesini istemistir. Sair eserinde Islam
iimmetinden beklenen destegin gelmedigine dair sarih bir ifadede bulunmamistir. Ancak sairin bu
konuda satir aralarinda bir serzenis ve hayal kiriklig1 icinde oldugu goriilmektedir. Adeta yiiklemi
olmayan bir ciimle gibi devamli islenen bu beklenti ve arayis durumunun sonunda da ¢oziime ve
kurtulusa dair bir emareye rastlanmamaktadir. Kasidenin {islubu gayet akict ve sadedir. Sair bu sekilde
halkinin yasadigi aci, hiiziin ve zorluklara odaklanmakta ve dinleyicinin de dikkati dagilmadan bu
noktaya yogunlagsmasim saglamaya calismaktadir. Islom’in &nemli siarlar1 olan ezan, cami, Kur'an-1
Kerim ve kulluk gibi kavramlar: sik¢a kullanan sair, ¢ok az yerde de milliyetgilik {izerinden halkina
destek beklentisini islemistir. Nihai olarak sair eserinde yasanan bu insanlik dramindan basta Islam
tmmeti olmak tizere baskalarinin da haberdar olmasini istemektedir. Ciinkii bir¢ok olumsuzlugun ilk
adimi unutulmus olmaktir. Harin Hasim Resid’in Filistin sorununu temel insan haklari {izerinden
anlattig1 edebi eserlerinin incelenmesi, bu temel insani problem karsisinda farkindalik olusturacak ve
Tiirkiye’deki modern dénem Arap dili ¢alismalarina katki sunacaktir.
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